KUPNA ZMLUVA 32/20

uzatvorend v sulade s § 409 a nasledujucimi ustamami zakongislo 513/1991 Zb.
Obchodného zakonnika v zneni neskorsSich predpigékena’. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov

Zmluvné strany:

Kupujuci:

Fakultnd nemocnica Trer¥in

sidlo: Legionarska 28, 911 71 Téém

ICO: 00 610 470

DIC: 2021254631

IC DPH: SK2021254631

registracia: Zridovacia listina vydana MZ SR 1970/1991-A/VI1II-1 zo da 14.06.1991
Statutarny orgén- rada riaditey v zloZeni: Ing. Marian Jurus, generalny riadite

JUDr. Marek Sedik, ekonomicky riadite
MUDr. Stanislav Pastva, medicinsky riadlite
bankové spojenie: Statna pokladnica, Bratislava
¢islo (tu/IBAN: SK23 8180 0000 0070 0028 0438

(d’alej aj len ako Kupujaci®)

Predavajuci:

S&T Slovakia s.r.o.

sidlo: Mlynské nivy 71, 821 05 Bratislava

ICO: 31349935

DIC: 2020345591

IC DPH : SK2020345591

Zapis: v Obchodnom registri Okresného studu Beatesl., Oddiel: Sro, VloZkéislo 5021/B
Statutarny organ: Helena Hok@kova, konatiéka

bankové spojenie:
¢islo CEtu/IBAN:

(dalej aj len ako Predavajuct)

Kupujuci ako verejny obstaravatel’ a Predavajuci ako Uspesny uchadzav nadlimitnej verejnej
sutazi v sulade so zékonont. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmewedoplneni
niektorych zakonov (alej aj len ako ,Zmluvné strany) uzatvaraju v sulade s § 409
a nasledujucimi ustanoveniami zakonaé¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorSich predpisov nasledovnu Kupnu zmluvudfalej aj len ako ,Zmluva®):



Clanok I.
Predmet Zmluvy a predmet prevodu

Podkladom na uzavretie Zmluvy je ponuka UspeSnéi@drda predloZzena do nadlimitnej
verejnej sfiaze na dodanie tovaru pod nazvgdednorovinovy angiograficky systém®
vyhlasenej poth zakona¢. 343/2015 Z. z. overejnom obstardvani a o zmedephleni
niektorych zakonov a zverejnenej v Uradnom vestikie. 2019/S 226 pod zikou ¢. 553522.

Predavajdci sa touto Zmluvou zavézuje doHapujucemu tovar pdé odseku 3. tohtelanku
Zmluvy a previes na neho vlastnicke pravo k tomuto tovaru a Kugwgaczavazuje tovar pta
odseku 3. tohtslanku Zmluvy prevziéia zaplatf za tovar dohodnut kpnu cenu.

Tovarom sa predely tejto Zmluvy rozumielednorovinovy angiograficky systém — 1 kédalej

aj len ako Jovar alebo aj len ako Angiograf‘), podla podrobnej Specifikacie uvedenej v
Prilohe¢. 2 — ,Opis technicko-medicinskych parametrov sstiasti“, ktora je neoddeliteou
sitag’ou tejto Zmluvy. Dodany Tovar musi thy sulade s prisluSnymi predpismi riadne
oznaeny Udajmi o vyrobcovi atovare, poim jeho dodavka sa zrealizuje v obale, ktory
zabezpéi jeho bezpénu prepravu.

Predavajuci prehlasuje, Ze je vlastnikom Tovara agravneny s nim naklatlaa &elom jeho
predaja poth tejto Zmluvy.

Dodéavka tovaru zafia sluzby spojené s dodanim Tovaru, t.j. zab&apge dopravy do miesta
plnenia, jeho vyloZenie v mieste plnenia, vybaleaielikvidaciu obalov, kompletizaciu a
inStalaciu Tovaru, odskuSanie a uvedenie Tovarupdevadzky, zaskolenie zamestnancov
Kupujuceho s obsluhou dodaného Tovaru.

Predavajuci je povinny v ramci dodavky Tovaru poéifl Technologicky projekt pre Angiograf:
navod na pouZzitie/obsluhu Angiografu v slovenskenip. véeskom jazyku, zawmy list, ako aj
d’alSia servisnd dokumentacia (nevyZzaduje sa predtadlovenského jazyka) a to pri dodani
Predmetu zmluvydalej aj len ako Technologicky projeky), a to v lehote najneskér do 30 dni
od &innosti tejto Zmluvy.

Predavajuci je povinny vypraco¥a v déi podpisu tejto Zmluvy odovzdekupujicemu min. v
jednom vyhotoveni: preberaci protokol, instaka protokol a protokol o zaSkoleni zamestnancov
Kupujuceho s obsluhou Angiografdiglej aj len ako Protokol o zaSkolerii)

Predmetom tejto Zmluvy je tieZz zavazok Predavajacgioskytovd dohodnuté sluzby

k dodanému Tovaru pas zardnej doby v trvani dvoch (2) rokov odaial kedy je Tovar
uvedeny do prevadzky. BlizSia Specifikacia sluzietdmci zardnej doby je uvedena dtanku

IV. tejto Zmluvy. Predavajlci sa zardvezavazuje, Ze f@s zardnej doby zabezpé¢ pre
Kupujuceho poskytovanie afalSich servisnych sluzieb vo t@hu k Angiografu, ktoré nie s
zahrnuté v sluzbach poskytovanych v ramci &&ey doby (napr. oprava v désledku neodbornej
obsluhy Kupujucim a pod.), a to vzdy odplatne nélatde osobitnej objednavky ddenej
Kupujucim, resp. na zaklade osobitne uzavretej gmlkde Zmluvné strany upravia v3etky
podmienky poskytnutia’alSich servisnyclEinnosti nezahrnutych v sluzbach poskytovanych v
ramci zardnej doby.

Nakd’ko dodavka Predavajuceho fadtejto Zmluvy zafa aj dodavku softvéru, resp. pri
poskytovani sluzieb Predavajucim padejto Zmluvy mdéze doéjsk vytvoreniu diela, ktoré moze
byt predmetom prav duSevného vlastnictva plati, Zel&uaglci eciom podpisu preberacieho
protokolu udéuje Kupujicemu nevyhradnu licenciu na jeho pouZitiseobmedzenom rozsahu,
na celd dobu trvania majetkovych prav autora a&al, (na ktory bol softvér alebo dielo
vytvorené. Predavajuci suhlasi, aby Kupujuci udsliblicenciu tretim osobam na pouZitie



10.

softvéru alebo diela rovnakym sp6sobom, v rovnakomsahu, na rovnak§as a za rovnakych
podmienok, ako je licencia udelena na zaklade @jtduvy Kupujicemu. Licencia sa uilge
odplatne, pdom odmena za jej poskytnutie, ako aj odmena zaeundelsuhlasu na udelenie
sublicencie je uz zahrnuta v kiipnej cene dohodmutnku lll. tejto Zmluvy. Udelena licencia
a pravo udeti sublicenciu nebudud skéanim platnosti tejto Zmluvy dotknuté. Vy3Sie uvedlen
ustanovenie sa nefahuje na Standardny softvér tretich strdn (OEMbikvy, predinStalovany
na tovare). Pre Standardny softvér tretich stratigplicertné podmienky vyrobcu softvéru.

Pre odstranenie pochybnosti plati, Zéasfou dodavky Tovaru pdd tejto Zmluvy nie su
stavebné Upravy potrebné pre dodavku Tovaru, eopovinny zabezggt Kupujici. Rovnako
sa Kupujuci zavazuje poskytiPredavajucemu ginnog’ v rozsahu potrebnom pre riadne
a \Wasné splnenie dodavky Predavajucehorlaotbjto Zmluvy av sulade s Technologickym
projektom Predavajuceho padodseku 6. tohttlanku Zmluvy, préom uvedené zdha najma:

a. staticky posudok trasportnej trasy,

b. staticky posudok miesta inStalacie zariadenia,

c. staticky posudok ukotvenia stropnych stativov,

d. realiza&ny projekt stavby (projekt radinej ochrany, elektroprojekt, projekt
vzduchotechniky, posudenie statiky, sanita, ...),

priprava transportnej plo3iny a priprava stavebrodhoru (v pripade potreby),

ukotvenie platne stropného stativu o strop v zmgtgackého posudku,

g. zabezpeenie potrebnych parametrov elektrickej siete prgidagraf.

o

Clanok II.
Dodacie podmienky

Predavajuci sa zavazuje dédeovar Kupujucemu najneskdr do sedemdesiatich fr&yovnych
dni od &innosti tejto Zmluvy, véase od 07,00 hod. do 14,00 hod, ak sa Zmluvné ystran
nedohodnu inak. Zmluvné strany sa dohodli, Ze paaté, ak Predavajlci tito svoju povinhos
nesplni riadne adas, je Kupujuci opravneny od tejto Zmluvy odstupi

Konkrétny termin dodania Tovaru oznami Predavafliupujucemu najmenej g45) pracovnych
dni vopred, a to kontaktnej osobe Kupujuceho.

Kontaktnou osobou Kupujuceho pre preberanie Toj&aru
Ing. Michal Plesnik

tel.: 032 6566 838

e-mail: michal.plesnik@fntn.sk

Kontaktnou osobou Predavajuceho je:
FrantiSek GaSparik

tel.:

e-mail:

Miestom dodania Tovaru je:
Fakultna nemocnica Tréim, Legionarska 28 , 911 71 Tk#n, Slovenska republikalélej aj len
»miesto dodania).

Kupujuci za @elom prevzatia Tovaru zabezjper mieste dodania pristup pre osoby poverené
Predavajucim na&as nevyhnutne potrebny na vyloZzenie, kompletiz&instalaciu Tovaru.
Dopravu zariadenia na miesto dodania zab&gpedodavate na vlastné naklady tak, aby bola
zabezpéend dostatna ochrana pred jeho poSkodenim alebo znehodnatenim

Predavajuci je povinny Tovar nainStaléwauvies do prevadzky bezodkladne, najneskér viak do
patnastich (15) pracovnych dni oddadeho dorgenia Kupujucemu do miesta dodania, a to na
vlastné naklady; lehota uvedena v ods. 1 téloku Zmluvy tym nie je dotknuta. V pripade, Ze
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14.

priestory inStalacie Tovaru nie su pripravené vgeyTechnologického projektu, lehota
inStalacie sa m6Ze adekvatne pi#ttla Predavajuci tak nie je v omeskani.

Dodanie Tovaru do miesta dodania potvrdi Kupujusdpgisanim Preberacieho protokolu. V
preberacom protokole sa potvrdzuje druh, mnoZstytnotovenie a kompletnésdodaného
Tovaru podla dohodnutej technickej Specifikacie. Kupujuci jevipny pri dodavke Tovaru
vykona’ jeho fyzické prevzatie a reklamavajavnu vadu tovaru bezodkladne, najneskor vSak do
piatich (5) kalendarnych dni odéa dodania Tovaru.

Riadnym dodanim Tovaru sa rozumie riadne uvedemiearli do prevadzky Predavajdcim
v mieste dodania Tovaru, resp. inStalacie tovaratawre zdkladného zaSkoleniacamych
zamestnancov Kupujuceho, ktorého predmetom budendlboenie sa s obsluhou, ddrzbou a
oSetrovanim dodaného Tovaru a predloZenie prigld&k@mentacie v suladecgnkom |. odsek

5 a 6 tejto Zmluvy. Tovar bude Predavajucim odowgda Kupujacim prevzaty aj v pripade, Ze
v inStal&nom protokole budl uvedené vady a nedorobky, ksamdy osebe a/alebo v spojeni
s inymi vadami nebrania Uplnej, riadnej, plynuldjezpeénej prevadzke Tovaru. Tieto zjavné
vady a nedorobky musia byvedené v inStamom protokole Tovaru so stanovenim terminu ich
odstranenia, a to najneskér do dvadgz0) pracovnych dni od podpisu inStalého protokolu
oboma zmluvnymi stranami.

Prava z vad Tovaru p&a predchadzajuceho odseku toktanku Zmluvy, resp. nelplnts
dodavky Kupujuci uplatni Wb Predavajucemu pisomne (t.j. reklaméacia Tovaru).

Kupujuci je opravneny odmietdiprevzatie tovaru, ak technické a uzitkové paragnétdaného
Tovaru nezodpovedaju dohodnutej technickej Speuifikkovaru (Priloh&. 2 — ,Opis technicko-
medicinskych parametrov a vlastnosti“ k tejto Zmluv Technickd 3pecifikdcia Tovaru
dohodnuta v tejto Zmluve musi tyzhodna stovarom uvedenym v ponuke predloZenej
Predavajucim vo verejnom obstaravani.

O inStalécii a uvedeni Tovaru do prevadzky a jetimpdetnom odovzdani a prevzati vyhotovia
a podpiSu Zmluvné strany v mieste dodania in&tgla preberaci protokol.

ZaSkolenie zamestnancov Kupujuceho s obsluhou rditaa Tovaru je Predavajlci povinny
realizova najneskor pri uvedeni Tovaru do prevadzky v miektdania. O zaSkoleni spiSu
Zmluvné strany protokol o zaskoleni.

Kupujuci nadobuda vlastnicke pravo k Tovaru a phdeh na neho nebezeastvo Skody na
Tovare momentom protokolarneho prevzatia Tovaru.

Clanok I1.
Kapna cena a platobné podmienky

Kapna cena Tovaru, vratane rozpisu jednotlivyctopiek Tovaru v pripade, ak je to relevantné,
je stanovena vzdjomnou dohodou Zmluvnych stram’gadkonac. 18/1996 Z. z. o cenach v
zneni neskorsich predpisov, vyhlasky MF S&7/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon NR SR
¢.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predgiszktualnym Cenovym opatrenim MZ SR,
ktorym sa ustanovuje rozsah regulécie cien v abtasavotnictva a je uvedena v Prilohel —
Cena predmetu zmluvy, ktora tvori neoddéfitesiag’ tejto zmluvy.

Kupna cena pd tohtoclanku Zmluvy, je cenou za novy, kompletny a Uplaekény Tovar bez
akychkd'vek pravnych a faktickych vad. V kupnej cene jernaté: kompletné dodanie do miesta
dodania, inStalaciu, odskuSanie a uvedenie Tovaruprkvadzky, zaSkolenie zamestnancov
Kupujuceho, predloZenie prislusnej dokumentacieokafu, komplexné zabezfmnie sluzieb
pocas trvania zartnej doby, vratane predpredajného servisu, odmetieerecie ad’alSie naklady
Predavajuceho v suvislosti s dodanim Tovaru resgkytovanim sluzieb pdd tejto Zmluvy.



Celkova cena za cely predmet prevodu — Tovai'géthnku |. odsek 3. tejto Zmluvy je vo
vyske:

Cena bez DPH: 666 658,33 €
Sadzba DPH vo vyske 20%: 133 331,67 €
Cena s DPH: 799 990,00 €

(slovom: sedemstodetdesiatdevétisicdevdstodevédesiat eur)

Kupujuci je povinny uhradikipnu cenu za Tovar pbtaltohtoélanku Zmluvy na zaklade faktary
riadne vystavenej Predavajucim a dmmej Kupujucemu. Predavajdci je opravneny vystavi
faktaru po riadnom dodani Tovaru gadlanku Il. odsek 8. tejto Zmluvy.

Faktlira musi obsahovaalezitosti poth platnych pravnych predpisov a tejto Zmluvy. Rrdo
faktary vystavenej Predavajucim musitbgreberaci protokol, inStalay protokol a protokol
o zaSkoleni. V pripade, Ze doama faktira nebude vystavena spravne, je Kupujtivmeny
predmetnu faktdru vratiPredavajucemu na opravu alebo doplnenie. Predavigupovinny
vystavt’ novu faktiru a dortit’ ju Kupujacemu, ptiom lehota splatnosti plynie az od déenia
riadne vystavenej faktdry.

Splatnos faktury je 60 dni odoith jej dor@enia Kupujucemu, ato vyne bezhotovostnym
prevodom na bankovycét Predavajuceho. Zmluvné strany sa dohodli, Ze&a@ena sa povaZzuje
za zaplatenu pripisanim kapnej ceny na bank&ey Bredavajuceho.

Predavajuci podpisom tejto Zmluvy zarévpotvrdzuje, Ze vysledna kdpna cena za Tovar (t.).
ponuknuta kapna cena po ukeni elektronickej aukcie) je v sulade s aktualney&lou trhovou
cenou Tovaru (t.j. ¥ase lehoty na predkladanie ponuk).

V pripade, Ze sa vyhlasenie Predavajucehdgppdedchadzajuceho odseku tejto Zmluvy ukaze v
buddcnosti ako nepravdivé (t.j. ak kipna cena Twveabude zodpovedabvyklej trhovej cene
Tovaru vcase lehoty na predkladanie ponuk), Kupujici je apeay uplatrd si z tohto titulu u
Predavajuceho zmluvnu pokutu vo vyske vzniknutgmového rozdielu.

Kupujuci prehlasuje, Ze kipna cena za Tovar budadgmé z externych finanych zdrojov, t. j.

z kapitalovych vydavkov Ministerstva zdravotnictv@lovenskej republiky. Kupujdci si
vyhradzuje pravo odstipiod tejto Zmluvy, ak mu nebudu pridelené fitia@ prostriedky na
Tovar z kapitalovych vydavkov Ministerstva zdraviotia Slovenskej republiky.

Clanok IV.
Zodpovednog’ za vady a zar#na doba

Predavajdci zodpovedéa za vady, ktoré ma dodanyrTaledo za poskytnuté sluzby v okamihu,
ked prechadza nebezfenstvo Skody na Tovare alebo na diele vzniknutogkytovanim sluzieb
na Kupujuceho a za vady tovaru alebo za vady ditdaé sa vyskytna po prevzati dohodnutého
Tovaru alebo diela v z&nej dobe.

Predavajuci rti za vlastnosti Tovaru, resp. diela vzniknutéhokgtreutim sluzieb pokh tejto
Zmluvy patas zardnej doby. Predavajuci zodpoveda za to, Ze Tovedogany potla podmienok
tejto Zmluvy, v sulade s predloZenou ponukou voejem obstaravani a ptal platnych
pravnych predpisov a, Ze §as zartinej doby bude mavlastnosti dohodnuté v tejto Zmluve.

Predavajdci poskytuje na Predmet zmluvy a vSetky jeiasti komplexna zaruku, ktora je
stanovena Predavajucim v trvani dvoch (2) rokov didopodpisania Instalaého protokolu.

Prava zo zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskyt®aptrvania zanej doby, musi Kupujdci
uplatni’ u Predavajuceho bezodkladne v Zamj dobe, inak zanikaju.



Komplexn& zaruka predstavuje subor opatreni, kbarde v ramci ceny za Tovar dadtejto
Zmluvy vykonava Predavajuci po dobu trvania zénej doby na Tovare zacéélom
bezporuchovej prevadzky Tovaru a z&ldm udrZania vSetkych parametrov uvedenych v ir¥ilo
¢. 2 -, Opis technicko-medicinskych parametrov astriasti“. Opatreniami sa rozumie najma, nie
vSak vyli&ne:

4.1. oprava vad a poruch Tovaru, t. j. uvedenie Todarstavu pinej vyuZitemosti vzifadom
k jeho technickym parametrom,

4.2. dodavka a vymena vSetkych potrebnych nahradnyelowdia sdiastok v pripade ich
poruchy, ktoré sami o sebe maju kratSiu dobu Zostiralebo kratSiu zatal dobu, ako
je zarena doba poskytovana Predavajucim,

4.3. vykonanie Standardnych vylepSeni Tovaru llpodozhodnutia Predavajuceho vratane
vykonania aktualizacii , t. j. update softvérovéigbavenie Tovaru,

4.4, dodavky a zabudovanie nahradnych dielov, ktor@atéebné k riadnej a bezporuchovej
prevadzke Tovaru, vratane demontaZze, odvozu allicie pouZitého a nepotrebného
spotrebného materialu, napini a nahradnych dielov,

4.5.  vykonanie validacii a kalibracii Tovaru, resp.geklevantnyclEasti,

4.6. vykonanie pravidelnych technickych kontrol a piathbk vo vyrobcom predpisanom
rozsahu aintervale pta servisného manualu, goim poslednd takato kontrolu je
Predéavajuci povinny vykomanesiac pred uplynutim zamej doby a bezplatne odstréni
vSetky zistené vady a nedostatky s vynimkou vaddemgch v odseku 5. tohttianku
Zmluvy,

4.7.  vykonaniedalSich servisnych Ukonovémnosti v sulade s prisluSnou pravnou Upravou
a aplikovat&nymi normami,

4.8. prace (servisné) hodiny a dojazdy servisnych ti&oln Predavajuceho do miesta
dodania Tovaru v ramci zabezpaia zardného servisu,

4.9.  vykonanie akychkivek nepldnovanych oprav a udrzby, ktoré nevyplyvzajservisného
planu vyrobcu Tovaru, ak takato oprava je nevyhaua @elom zabezpgenia
prevadzky Tovaru, vratane generalnej opravy,

4.10. technicko- organizma pomoc a poradenstvo pri prevadzkovani Tovaratggonictvom
klientskeho pracoviska Predavajuceho uvedenéhdseku 10. tohta@lanku Zmluvy,
ato vrozsahu najviac 10 hodin vjednom kalendarnmesiaci, v pripade sluzby
poradenstva sa tato bude poskytbovgracovnontase od 8.00 hod do 16.30 hodta®
pracovnych dni.

Zarwna doba poth odseku 3 tohtdlanku tejto Zmluvy sa automaticky predlZuje o dopa,
ktori nemohol by Tovar vyuZivany na del, na ktory je ufeny a to z dévodov, na ktoré sa
vztahuje zaruka.

Zaruka na Tovar pdd tohtoc¢lanku Zmluvy plati za predpokladu, Ze Kupujuci Top@uZiva

a obsluhuje s prislusnou starostlitms pod’a inStrukcii Predavajuceho obsiahnutych v prilogene
dokumentécii. Predavajuci néfuza vady, ktoré spdsobi Kupujuci neodbornou mdagau,
resp. pouzivanim v rozpore s navodom na obslurau\eady, ktoré vznikna v désledku Zivelnej
pohromy, vySSej moci alebo vandalizmu.

V oznameni, resp. reklamécii vady Tovaru feodejto Zmluvy je Kupujaci povinny kazdua
jednotliva vadu, resp. nedostatok Specifikbfaznaenie vady a miesta, kde sa vada nachadza a
strieny popis, ako sa vada prejavuje).

Predavajuci je povinny gas zardnej doby odstradivady v nasledujucich lehotach od néstupu
na opravu:

a. oprava vady Tovaru, pri ktorej nie je potrebna dédénahradného dielu do 48 hodin,

b. oprava vady Tovaru s dodavkou nahradného diell2dwodin.
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Pcatas zartnej doby sa Predavajici, resp. nim povereny serterhnik v pripade vady/poruchy
Tovaru dostavi na opravu maximalne do 24 hodinatdasenia vady/poruchy Tovaru v pracovny
deit medzi 07.00 hod a 16.00 hod, resp. do 12.00 hskkdauceho pracovnéhaa, pokid bola
vada nahlasena po 16.00 hod pracovnéfzoatebo ptas mimopracovnéhaid.

V pripade, ak odstranenie vady nevyzaduje priclodshého technika Predavajuceho do miesta
inStalacie Tovaru, je Predavajlci opravnen§egadstraiova’ vadu formou vzdialeného pristupu
v lehote najneskér do 12 hodin od nahlasenia vadyghy Tovaru v pracovny demedzi 07.00
hod a 16.00 hod, resp. do 12.00 hod nasledujucedamyného tla, pokid bola vada nahlasena
po 16.00 hod pracovnéhaalalebo pdas mimopracovnéhaid.

Kupujuci je opravneny vadu, ktoru zisti na Tovaoégs zardnej doby, nahlasi Predavajucemu
prostrednictvom klientskeho pracoviska Predavajogbklp desk/call centrum a pod.):
Helpdesk

tel./ faxovonxisle:

alebo e-mailom na adrese:

V pripade, ak komunikaym kanalom klientskeho pracoviska Predavajuceh® erpailova
komunikacia, za moment nahlasenia vady sa povamgenent prijatia emailovej spravy
Predavajacim. V pripade, ak komuntkgm kanalom klientskeho pracoviska Predavajuceho je
fax, za moment nahlasenia vady sa povaZzuje momeiatigp faxovej spravy Predavajucim.
V pripade, ak komunikaym kanalom klientskeho pracoviska Predavajucehelgdnna linka,

za moment nahldsenia vady sa povazuje moment $patiedefonického alebo emailového
potvrdenia Kupujucemu a jeho evidencia, vratane anermnamovat@, telefonnehciisla pre
potvrdenie a stitného opisu vady.

V pripade pouZitia emailovej spravy kvoli nedostogtintelefonnej linky, ktora tvrdi Kupujuci, je
Predavajuci povinny preukdzaze telefénna linka bola dostupna, pdkizebude suhlasis
tvrdenim Kupujuceho o nedostupnosti tejto linky.ed&vajluci nenesie zodpovedfioga
nedostupnastelefonnej linky v pripade, ak déjde k vypadku lpgsvanych telekomunikaych
sluzieb a Predavajaci tato skammg’ preukdZe Kupujucemu. Kupujuci je opravneny k
telefonickému hlaseniu podporne nahtasefunknog’ alebo vadu zariadenia tiez zaslanim
emailovej spravy na vysSie uvedenu emailovl adPesdavajuceho.

Predavajuci je povinny nastiipha odstranenie vady a tito vadu odsttaniuvies Tovar do
beZnej prevadzky v lehotach uvedenych v odseku hHiotslanku tejto Zmluvy. V pripade
nedodrZania niektorej z uvedenych lehdt ma Kupupréivo poZzadowaod Predavajuceho za
kazdé jedno porusenie zmluvnu pokutu za nedodriehé@ spojenych so zarukou v nasledujicej
vyske:

a. nedodrzanie lehoty prichodu servisného technikboafeezaatie odstraovania vady formou
vzdialeného pristupu pda odsekov 10 alebo 11 tohtlénku tejto Zmluvy: 100,- € za kazdu
zatatu hodinu omesSkania,

b. nedodrzanie lehoty na odstranenie vady v odsekust.pa. alebo b. tohtslanku tejto
Zmluvy: 100,- € za kazdu Zata hodinu omeSkania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajuci je poyirmabezpé&it minimalnu dostupna’s
prevadzky nim dodaného Tovaru padejto Zmluvy na Urovni aspd = 95%.

Vypocéet parametra D — dostupnosti prevadzky zariademigeného v predchadzajucom odseku
tohto¢lanku Zmluvy je nasledovna:

D=(T-V)/T)x 100

v ktorom:

D - dostupnos prevadzky zariadenia v percentach

T — paet prevadzkovych hodin za sledované obdobie jedh@tendarneho roka prevadzky
Angiografu, pg&itané ako peéet kalendarnych dni v roku * 24 hodin
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V — vypadok prevadzky Angiografu v hodinach ¢as sledovaného obdobia jedného
kalendarneho roka prevadzky Angiografué¢pm vypadkom prevadzky Angiografu sa rozumie
taky prevadzkovy stav Angiografu, kedy v désledkgskytu vady na tomto zariadeni je
nedostupna alebo chybnd fdnks jednej alebo viacerych funkcionalit Angiografu
nevyhnutnych na jeho pouZzivanie dohodnutym spbsopopisanym v dodanej prevadzkovej
dokumentécii, ptiom chybné alebo nedostupna funkcionalita ma negatdopady n&innog’
Kupujuceho a Angiograf nie je mozné palxdbec alebo v poZzadovanej kvalite.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze v pripade nedodrZzaniaimalnej dostupnosti prevadzky
Angiografu uvedenej v odseku 16 toldéanku tejto Zmluvy, ma Kupujuci pravo uplatméarok
na nahradu Skody a uslého zisku v tomto rozsahu:

ak D je v danom kalendarnom roku menej ako 95 %ikézKupujucemu narok na ndhradu Skody
a uslého zisku vypidtaného dosadenim hodnét do nasledovného vzorca:

N = (DD - DV) x PV x PP

v ktorom:

N - vySka naroku na nadhradu Skody a nahradu u&iska v eurach,

DD je 95 % peotu dni, pdas ktorych ma ky zariadenie v kalendarnom roku dostupné,rpod
opisu v odseku 10 tohtdanku Zmluvy,

DV - paet kalendarnych dni vypadku zariadenia, ljgoopisu v odseku 10 toh#tanku Zmluvy,
PV - priemerny denny get vykonov, ktory sa df ako p@&et vykonov, ktoré boli na zariadeni
urobené a vyEtované zaas trvania prevadzky zariadeniatpe prislusného kalendarneho roka,
PP - priemerna platba za 1 vykon urobeny na zamiadeurach prijata Kupujucim, ktora saiur
ako podiel potu vykonov urobenych na zariadeni v prisluSnomrddenom roku a stu sumy
prijatych platieb za vSetky vykony urobené na zeid v prislusnom kalendarnom roku.

Uplatnenie naroku na nahradu Skody a uSlého ziskwmatiuje na zaklade vyhodnotenia
dostupnosti prevadzky Angiografu vzdy za predchgidi&alendarny rok trvania tejto Zmluvy.
Prvym obdobim, za ktoré sa vyhodnocuje dostupnpevadzky Angiografu je obdobie
z&inajuce kalendarnym ndm nasledujucim po dni nasadenia Angiografu do duieky a
korciace 31. decembrom kalendarneho roka, v ktoromAmgliograf nasadeny do prevadzky.
Nasledujuce obdobia vZzdy&aaju 1. januarom daného kalendarneho roka platteyst Zmluvy

a kortia 31. decembrom daného kalendarneho roka aletwon dukorienia platnosti tejto
Zmluvy, ak tato Zmluva ska platnos pred 31. decembrom daného kalendarneho roka.

Pri vyhodnocovani nedostupnosti prevadzky Angiagiss do nedostupnosti Angiografu nebude

potitat’ doba, poas ktorej je nedostupnispbésobena:

a. nezabezpgenim pozadovanej &imnosti a vhodnych prevadzkovych podmienok zo stran
Kupujuceho (vypadok elektrickej energie, terorisficitok, vySSia moc, nespristupnenie
Angiografu bez zbyt&tného odkladu po prichode servisného technika déel@va pod.);

b. vandalizmom, neopravnenym pouZzivanim Angiograflug jpouzivanim v rozpore s ndvodom
na obsluhu a udrzbu, v désledku vyssej moci,

c. ciastkovym vypadkom Angiografu alebo jeho Uplnym tagenim spésobenym konanim zo
strany Kupujuceho alebo akejkek tretej osoby,

d. odstavenim Angiografu z dévodu vopred planovaneiadky, udrzby alebo profylaktiky, ak
tato skut@énog’ oznamil dodavate Kupujucemu minimalne 10 kalendarnych dni vopred,
pricom do doby nedostupnosti Angiografu sa zdaov tomto pripade len doba nevyhnutna
na vykon takejto prehliadky, Gdrzby alebo profyilakt maximéalne vsak v idke aku
dodavaté ozndmil Kupujucemu pri oznamovani potreby vykoaaakejto prehliadky, udrzby
alebo profylaktiky a, ak takuto dobu dodavateeoznamil Kupujiacemu vopred, tak
maximalne doba vidke 5 hodin.

Predavajuci sa zavazuje zabedpere Kupujuceho v pripade potreby aj mimozasuservis
opravnenymi osobami. Poskytnutie mimozdmého servisu v konkrétnom pripade vykona
Predavajuci vyline na zaklade objednaviden pisomne vopred odsuhlasenej cenovej ponuky.
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Clanok V.
Zmluvné sankcie a zodpovednasza Skodu

V pripade omeSkania Predavajuceho s riadnym dod@oiraru, ma Kupujuci ndrok na zmluvnu
pokutu vo vysSke 0,1 % z kupnej ceny Tovaru bez DRHkazdy aj zgaty déi omeSkania
s riadnym dodanim Tovaru, maximalne vSak do vy589% z kupnej ceny Tovaru bez DPH
pod’a tejto zmluvy.

V pripade omeskania Predavajuceho s terminmi pnehizieb pdas zardnej doby ma
Kupujuci narok na zmluvné pokuty vo vySke a za pethok poda Clanku 5 tejto Zmluvy,
maximalne vSak do vy3ky 100% z kdpnej ceny bez PB#ia tejto zmluvy.

Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje dodakateovinnosti dodaprislusné omeskané plnenie
v zmysle tejto Zmluvy.

V pripade omeSkania s plneniminp2ného zavazku ptd tejto Zmluvy, je verité opravneny
fakturova’ dlZznikovi Urok z omeSkania v zmysle platnych ps@impredpisov.

Rozhodnutie poZzadovaaplatenie zmluvnej pokuty alebo Uroku z omeSkaaizami opravnena
zmluvnd strana dotenim penalizénej faktiry druhej zmluvnej strane. Splathgeenaliz&nej
faktury je 30 dni odoith jej dorgenia druhej zmluvnej strane.

Uplatnenim majetkovych sankcii nie je dotknuté prawmluvnej strany na nahradu Skody, a to vo
vySke presahujucej zmluvna pokutu.

Zmluvné strany prehlasuji, Ze si budld poskytopatrebnd s€innog’ pri plneni zavazkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy a navzajom si budu amova’ vSetky okolnosti a informécie, ktoré
maju alebo mézu ntavplyv na jej pinenie.

Kazda zmluvné strana zodpoveda za priamu Skodwbpasg druhej Zmluvnej strane v suvislosti
s plnenim tejto Zmluvy.

Vzniknutd Skoda bude poskodenej Zmluvnej straneaddma za predpokladu riadneho
preukézania jej vzniku, vySky, poruSenia zmluvneyipnosti a pidinnej suvislosti medzi tymto
porusenim a vznikom Skody, ak navratenie do p6vioaliséavu nie je mozné.

Ziadna zmluvna strana nebude zodpovedna druhej vmjlustrane za nesplnenie alebo
omesSkanie s plnenim svojich zmluvnych zavazkovta&kto neplnenie bude vychadzzselkom
alebo ciastane z okolnosti vyléujucich zodpovednad’s uvedené sa vahuje aj na zmluvné
pokuty, ktoré v pripade okolnosti vylyjucich zodpovedn@snebudu Ziadnou zo zmluvnych
stran uplatované. Pre dely tejto zmluvy sa za okolnosti vyujuce zodpovedndspovaZzuju
okolnosti, ktoré nie su zavislé od vble Zmluvnydhas a ani ich nemdzu Zmluvné strany
ovplyvnit' ako napr. Strajk, epidémia, poZiar, prirodn& kevés, mobilizacia, vojna, povstanie,
zabavenie resp. embargo produktov objektivne pofiebpre poskytovanie Tovaru, nezavinena
regulacia odberu elektrickej energie. Za vySSiu nsic povaZzované okolnosti vgujuce
zodpovednasv zmysle ustanovenia 8 374 Obchodného zakonnika.

Uginky vylucujice zodpovedndssi obmedzené na dobu, pdkimva prekazka, s ktorou su
Gcinky spojené. Ustanovenie prvej vety predchadzéjoamdseku tohtdlanku tejto Zmluvy sa
uplatni za predpokladu, Ze druhd Zmluvna stranaa bplsomne oboznamend o tychto
okolnostiach a o predpokladanej dobe ich trvangtipoutou stranou, bezodkladne ako sa o nich
dozvedela.
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V pripade, ak nastanu prekazky vy35ej moci, je ¥miustrana, ktorej sa prekdzka tyka, povinna
bezodkladne informov¥adruhd Zmluvnu stranu o povahegiedku a konci udalosti vy35ej moci,
ktora brani v plneni povinnosti ptaltejto Zmluvy.

Ak sa plnenie tejto Zmluvy stane nemoznym z dévegsSej moci ha dobu dihSiu ako 45 dni,
Zmluvnd strana, ktora sa bude clicgglvola’ na vySSiu moc, pisomne poziada druh( Zmluvnu
stranu o Upravu Zmluvy vo vahu k predmetu, cenecasu plnenia; ak neddjde k dohode, ma
ktorakdvek strana pravo od tejto Zmluvy odstljppricom &inky odstlUpenia nastavajtam
dorwenia pisomného oznamenia o odstupeni od Zmluvyejidmluvnej strane.

Ziadna Zmluvna strana nebude zodpovedna druhej Vrejustrane za nesplnenie alebo
omesSkanie s plnenim svojich zmluvnych zavéazkoviakiéto omeSkanie alebo neplnenie bude
spOsobené v désledku neposkytnutigirsiosti druhej Zmluvnej strany.

Clanok VI.
Odstupenie od Zmluvy

Sposob odstupenia od Zmluvy sa riadi ustanoveni@nd45 a nasledujucimi ustanoveniami
zakonat. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni nelskop§edpisov.

Omeskanie Predavajuceho s plnenim povinnostigotajto Zmluvy znamena podstatné poruSenie
Zmluvy, pricom Kupujuci je opravneny od Zmluvy odsttipak to oznami Predavajucemu bez
zbytatného odkladu po ton¢p sa o tomto poruSeni dozvedel.

Zmluvné strany ozrmju za podstatné poruSenie Zmluvy najmad poruSerasledujicich

zmluvnych povinnosti:

a. nedodanie Tovaru Predavajacim v zmysle dohodnupgdmienok riadne acas a v kvalite
pod’a dohodnutych podmienok o viac ako 30 dni,

b. neodstrdnenie vad tovaru Predavajucim za podmianadenych v tejto Zmluve ani v
poskytnutej dodatmej lehote,

c. neprevzatie tovaru Kupujucim a/alebo neuhradennéjiceny Kupujiucim v sulade s touto
Zmluvou riadne vas.

Clanok VL.
Osobitné dojednania Zmluvnych stran

Kupujuci sa zavazuje poskytiPredavajucemu v rozsahu nevyhnutnom pre riadn&asné
splnenie predmetu tejto Zmluvy na jeho Ziadesevyhnutnd stinnog’ vcase a spdsobom
poZzadovanym Predavajucim. O dobu omeSkania Kuphkfice poskytnutim nevyhnutnej
s&innosti sa predlZzujgas pre splnenie Predmetu zmluvy, regps dodania Tovaru alebo
poskytnutia sluzby. Pri poskytovani sluzieb sa ngufuceho primerane aplikuju ustanovenia
zmluvy o dielo o objednavdtevi a na Predavajuceho ustanovenia zmluvy o digbatovitd’ovi
diela.

Predavajuci nesie zodpovedtioga to, Ze sluzby poskytované adtejto Zmluvy budud
poskytované v najvy35ej dostupnej kvalite tak, aplrovovali potrebam Kupujuceho. Sluzby
budu poskytované s naleZitou odbornou starostlmosa prostrednictvom osodb, ktoré maja
potrebna kvalifikaciu a skisenosti nevyhnutné naepie svojich povinnosti v zmysle tejto
Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju oznénsi navzdjom akékwek zmeny udajov dobleZitych pre
bezproblémové pinenie Zmluvy, a to najma Udajowdewsych v zahlavi tejto Zmluvy, prip. inych
kontaktnych udajov vymedzenych v tejto Zmluve.



Zmluvné strany sa zavazuju oznénsi navzajom akéKkwek zmeny udajov dblezZitych pre
bezproblémové plnenie Zmluvy, a to najma udajovdewsch v Gvode tejto Zmluvy.

Paias platnosti a dinnosti tejto Zmluvy Predavajdci nie je opravnerigd@ nesmie) svoje
dodavatéské prava na Tovar, ktoré mu vyplyvaju zo zmluvngltahu uzavretého na zéklade
vysledku verejného obstaravania s Kupujucim, psgniea iného dodavala alebo odstupi
inému dodavat@vi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajuci v postawerited’a nepostlpi akukKeek svoju
poladavku z tejto Zmluvy tretej osobe bez predchadzdja pisomného suhlasu diznika-
Kupujuceho. Pisomny suhlas Kupujuceho s tymto Ukofje zarové platny len za podmienky,
Ze bol na tento ukon udeleny predchadzajlci pisosuijlas Ministerstva zdravotnictva SR.
Suhlas dIznika s postupenim patiavok veritéa poda predchadzajucej vety nie je potrebny pri
postupeni pofadavok veritBov financovanych z kapitalovych prostriedkov Mieistva
zdravotnictva SR alebo eurofondo¥ pripade, Ze déjde zo strany Predavajluceho k poius
tejto povinnosti a svoje prava a povinnosti z tefmluvy postapi tretej osobe, bude toto
postupenie v sulade s § 39 zakénd0/1964 Zb. Oliansky zakonnik, povazované za neplatné.

Predavajuci sa zavazuje, Ze:

a. nevyuzije akékbvek informacie, ktoré zisti alebo s prihliadnutienokolnosti by mohol zigti
pri plneni Predmetu zmluvy vo svoj prospech, apraspech tretich osdb, ¢as trvania tohto
zmluvného vfahu, a ani po uka@eni platnosti tejto Zmluvy,

b. informécie a podklady poskytnuté Kupujlicim alebetitni osobami pre plnenie Predmetu
zmluvy nepouzije na inydl ako je plnenie tejto Zmluvy.

Clanok VIII.
Subdodavky

Predavajluci méze zabezpecas’ Predmetu plnenia pdd tejto Zmluvy prostrednictvom svojich
subdodavat®v.

Predavajuci garantuje sposobilebdodavat®v pre plnenie Predmetu zmluvy.

Predavajuci zodpoveda za celé a riadne plnenie Bnmpacas celého trvania zmluvnéhotahu
s Kupujucim a to bez dadu na togi Predavajuci pouzil subdodavky, alebo nie, v akozsahu
aza akych podmienok. Kupujuci nenesie akWik& zodpovednas vo¢i subdodavateom
Predavajuceho.

Predavajdci je povinny oznatmKupujucemu akukivek zmenu udajov o subdodéavate, do
piatich pracovnych dni odaid, kedy tato skutmog’ nastala.

Predavajuci ma pravo na zmenu resp. na doplneniéhmosubdodavalta vo va'ahu k plneniu
Predmetu zmluvy, ktorého sa tato Zmluva tyka.

Predavajuci je povinny do piatich pracovnych dnioodiha uzatvorenia zmluvy so
subdodavat®m, alebo v dé plnenia potla tejto Zmluvy (potla toho, ktora skutmog’ nastane
neskor), predlofiaktualizované Vyhlasenie o subdodaveaod, ktoré musi obsahavaninimalne
identifikdciu subdodavata, predmet subdodavky, predpokladany podiel zakazkgavany
subdodavat®m a osobu opravnenu kahea subdodévate (meno a priezvisko, tel. kontakt).

Predavajuci vyhlasuje, Ze v pripade, ak bude tpipdbd’a tejto Zmluvy prostrednictvom
subdodavat®v, ktori maju povinnaszapisova sa do registra pdd zakonaislo 315/2016 Z. z.

0 registri partnerov verejného sektora a o zmeghepineni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov, Ze tito budu &ase uzavretia tejto Zmluvy v registri zapisani. Npade, ak péas



platnosti tejto Zmluvy ddjde k pravoplatnému vymaaibdodavata z registra, je Predavajuci
povinny okamZite ukatit’ plnenie pota tejto Zmluvy prostrednictvom takéhoto subdoddaate

Clanok IX.
Zavereéné ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluvu je mozment’ alebo doplni len formou pisomnych
dodatkov pri dodrzani podmienok gad§ 18 zakon&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znenkarg8gh predpisov, na ktorych plattiosa
vyZaduje, aby boli riadne potvrdené a podpisanéw@nymi zastupcami Zmluvnych strén.
K navrhom dodatkov k tejto Zmluve sa Zmluvné straayazuju vyjadri pisomne, v lehote 14
dni od dordgenia navrhu dodatku. Po ta istd dobu je tymto ndnriviazana zmluvna strana, ktora
ho podala.

Pravne v£ahy neupravené touto Zmluvou sa riadia najma gnighoni ustanoveniami zakora
513/1991 Zb. Obchodného zékonnika, v zneni neskorgfedpisov a suvisiacimi platnymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky rozpory vypliee z plnenia Zmluvy, budd riéSi
predovSetkym dohodou a vzdjomnym rokovanim. AzZipagute, ak nedbjde k dohode, uplatni
ktordkd'vek zo zmluvnych stran svoje prava zo Zmluvy naslpgénom sude Slovenskej
republiky.

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pdkja to mozné, interpretuje tak, Ze j&nné a platné
pod’a platnych pravnych predpisov. Pdkiay vSak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo
pod’a platnych pravnych predpisov nevymofité alebo neplatné, bude &#iné iba v rozsahu
tejto nevymoZziténosti alebo neplatnosti a ostatné ustanovenia &jtduvy budd indalej
zavazné a v plnom rozsahu platn&idé. V pripade takejto nevymoditesti alebo neplatnosti
budd Zmluvné strany v dobrej viere rokéyaby sa dohodli na zmenach alebo doplnkoch tejto
Zmluvy, ktoré su potrebné na realizaciu zameraw tBnluvy z adiska tejto nevymozitaeosti
alebo neplatnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, ak nie je v tejto Zmlgwejednotlivych akonoch ustanovené inak, Zze
akékdvek oznamenia, spravy a podafej aj len ako Qznamenid) tykajuce sa tejto Zmluvy, si
Zmluvné strany budl dokova’ niektorym z nasledovnych spdsobov: osobne, dcGeostm
listom s dordenkou, kuriérom, faxom alebo emailom na adresy ¥mlah stran a kontaktné
Gdaje uvedené v zahlavi atexte tejto Zmluvy. \ppdie, ak zmluvnd strana douje formou
doporuwteného listu s dorienkou a zmluvna strana, ktorej je Oznamenie adeggg\eho prijatie
odmietne alebo inym spbsobom jeho prijatiu zabdadbzndmenim zmeny jej adresy alebo inych
kontaktnych (dajov), povazuje sa nd&ely tejto Zmluvy za preukazané doemie vratenie
nedordenej zasielky odosieldievi pod’a poslednej zndmej adresy takejto zmluvnej straoy.
plati aj vtedy, ak je vtejto Zmluve &atok dohodnutej lehoty viazany na okamih d@mnia
pisomnosti. V takomto pripade sa za okamih &emia povazuje okamih vratenia nedsanej
zasielky odosielatevi. Za posledni znamu adresu zmluvnej strany seaZuje adresa
pozostavajlca z ozdenia obce, nazvu ulice alebo verejného priestrangtk je obeclenena na
ulice a inak ozn&vané verejné priestranstva), supisného, popientnéhocisla a postového
smerovaciehaisla a v pripade, ak ide o adresu mimo Slovensieybliky i oznéenie Statu,
oznamend pisomne inej zmluvnej strane, inak adkése je uvedend pri kazdej zo zmluvnych
stran v zahlavi tejto Zmluvy. Ak niektord zo Zmlgah strdn v sulade aza podmienok
uvedenych v tejto Zmluve oznami inej Zmluvnej seamenu adresy, povaZuje sa za poslednu
znamu adresu tato oznamend adresa, a to vzdyta, kola oznamené najneskor. Péely tejto
Zmluvy budd Oznadmenia povazované za dené giom:
» potvrdenia doréenia adresatom, alebdam odmietnutia prevzatia zasielky adresatom, ak sa
dorwiuje osobne, alebo



10.

11.

12.

13.

» potvrdenia doréenia adresatom alebdi@m odmietnutia prevzatia zasielky adresatom, ak sa
dorwiuje kuriérom, alebo

» potvrdenia doréenia adresatom alebdi@m odmietnutia prevzatia zasielky adresatom, ak sa
dorwiuje dopordenou postovou zasielkou s ddenkou alebo

* potvrdenia prenosu faxovej spravy, ak sa dojeifaxom, alebo

* potvrdenia doréenia emailu adresatom, av pripade, ak k potvrdetoutenia emailu
neddjde ani nasledujuci ii@o jeho odoslani,ibm nasledujdcim po dni odoslania emailu, ak
sa dorduje emailom.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze sa budéapaealizacie tejto Zmluvy oboznamévavsetkych
skutanostiach spdsobilych miavplyv na realizaciu prav a povinnosti vyplyvajdtiz pravnych
vzt'ahov zaloZenych touto Zmluvou. Zmluvné strany ea tiavazujd, Zze bez zbyteho odkladu,
najneskoér vSak vlehote 30 dni, sa budud vzajomnezramové o vSetkych skutinostiach
spbsobilych mavplyv na prava a pravom chrdnené zaujmy inej znéjigtrany.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvndl'mog’ nie je obmedzend, ich zmluvné prejavy su
urcité a zrozumittné. Zmluva je uzavretd za vzajomne dohodnutych ek, nie
v tiesni, omyle alebo za napadne nevyhodnych pauvkie

Zmluva je vyhotovend v Styroch (4) rovnopisoch,tarch jeden obdrzi Predavajdci atri
Kupujdci.

Zmluva nadobuda platnbsdiiom jej podpisania Zmluvnymi stranami &inhog’ dinom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnongisei zmlGv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky a zarokesuhlasia so zverejnenim obsahu tejto Zmluvy treigobam v
nevyhnutnom rozsahu v Centralnom registri zmlav duravlady Slovenskej republiky na
prislusnej webovej strdnke (www.crz.gov.sk).

Zmluva sa uzatvara na dobwiti odo dia jej (Einnosti do splnenia dodavky Tovaru, okrem
ustanoveni Zmluvy, z obsahu ktorych vyplyva inaalptatnosti a €innosti.

Platnog tejto Zmluvy je mozné ukam pred uplynutim doby uvedenej v predchadzajicom

odseku toht@lanku Zmluvy:

a. dohodou Zmluvnych strén,

b. odstapenim od Zmluvy z dévodov uvedenych v zakdaebaav tejto Zmluve. Odstupenie je
G¢inné diom dorgenia pisomného oznamenia o odstlpeni od Zmluvyefidimluvnej strane.
V pripade pochybnosti sa ma za to, Ze oznamengstupeni bolo dodené na treti deodo
dina jeho zaslania poStou dopdene na adresu sidla druhej Zmluvnej strany¢opni dei
odoslania sa do tejto lehoty néfta. Odstupenim od Zmluvy nie je dotknuté pravanabradu
Skody a na uhradu zmluvnej pokuty, na ktorej vzhikirok pred odstupenim od Zmluvy.

Predavajuci suhlasi so zverejnenim tejto Zmluvytan@ jej priloh bez vynechania ktorefikek
Casti jej textu a dodatkov a tiez disponuje pisomrsithlasom inej dotknutej osoby (osoby
konajucej za Predavajuceho) na zverejnenie jejolrda) tejto Zmluve, v jej prilohach a
dodatkoch, a to zverejnenie Kupujacimégs trvania jeho povinnosti ptal § 5a 8§ 5b zdkona o
slobodnom pristupe k informaciam. Tento sUhlas moddvola’ len po predchadzajucom
pisomnom suhlase Kupujuceho.

Neoddeliténou séag’ou zmluvy su prilohy:

a) Priloheé. 1 — Cena predmetu zmluvy

b) Priloha¢. 2 — Opis technicko-medicinskych parametrov atmtzsti
c) Priloha¢. 3 — Vyhlasenie uchadga o subdodavkach

[Podpisy Zmluvnych stran sa nachadzaju na nasledufej strane tejto Zmluvy]



V Trendine, dia ..........ceeeeee.

Za Kupujuceho :

Ing. Marian Jurus
generalny riadité
Fakultna nemocnica Tréim

JUDr. Marek Sedik
ekonomicky riadité
Fakultnd nemocnica Tréim

V Bratislavejal

Za Predéavajuceho :

Helena Horowakova
konatéd’ka
S&T Slovakia s.r.o.



Prilohac¢. 1 SP/Priloha’.1 Zmluvy

Cena predmetu zékazky/zmluvy

Verejny obstaravateKupujaci: Fakultnad nemocnica Trén
Predmet zékazky/zmluvy: Jednorovinovy angiografiskgtém
Uchéadzé&/Predavajuci: S&T Slovakia s.r.o.

Obchodny nazov zariadenia: Azurion 7 F20

Vyrobca, typ: Koninklijke Philips

(@)

Cena za MJ Cena z;?nozstv
predmet MJ mnozstvo MJ (EUR) (EUR)
pol.&. bez DPH Sadzba DPH DPH s DPH s DPH
1 Jednorovinovy angiograficky systém ks 1 666 658,3 20 133 331,67 799 990,00 799 990,0

V Bratislave, da

Helena Horowakova, konatika



Verejny obstaravatel / Kupujlci: Fakultnd nemocnica Trenéin
Predmet zékazky / Zmluvy: Jednorovinovy angiograficky systém
Uchadza¢ / Predavajuci: S&T Slovakia s. r. 0.

Obchodny nazov zariadenia: Azurion 7 F20

Vyrobca, typ: Koninklijke Philips

FUNKCNA SPECIFIKACIA PREDMETU ZAKAZKY:

Jednorovinovy angiograficky systém s plochym detektorom ukotveny na podlahu. Angiograficky pre vykonavanie intervenénych kardiologickych vykonov obsahujtci najnovsie
dostupné technolégie na redukciu radiacnej zataze pacienta a personal pri zachovani kvality zobrazenych Struktir. PoZaduje sa dodanie nového, nepouZzitého a
nerepasovaného pristroja.Angiograficky pristroj vhodny pre kompletna kardiologickt diagnostiku a intervenént lie¢bu koronarnej choroby a Strukturéinych ochoreni srdca.
Poskytujici vysoku kvalitu obrazu pri nizkej radiacnej zatazi, vratane mechanickych prvkov komplexnej radia¢nej ochrany. Pristroj s najnovSiou a maximalou vybavou
vyrobcu pre nizke davky rtg Ziarenia. Musi obsahovat inteligentny riadiaci softvér, ktory pomaha minimalizovat davku réntgenového Ziarenia, pri dodrzani principu ALARA
(,As Low As Reasonably Achievable®), bez negativnych vplyvov na kvalitu obrazu.

Pristroj (pracovisko) musi byt vybaveny velkoplosnou obrazovkou vo vySetrovacej miestnosti s moznostou prepojenia véetkych potrebnych zobrazeni a modalit potrebnych
na vySetrenia a intervenéné zakroky. Systém musi byt mozné napojit na nemocni¢ny informacny systém NIS, ako aj na GloZisko déat a internet.Konzola musi byt uspésobena
na vyhodnocovanie véetkych digitalnych obrazovych tdajov s moznostou postprocesingu a archivacie (CT, MR, EKG, ECHO, hemodynamiky vrodenych chyb srdca.
Sucastou dodavky je automaticka striekacka kontrastnej latky.
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TECHNICKA SPECIFIKACIA:

Verejnym obstaravate Fom pozadované minimalne technické vlastnosti, param etre a hodnoty predmetu zakazky

Pozadovana hodnota

Ponukana hodnota (ano/nie/hodnota parametra)

Azurion 7 F20
1. C rameno:
11 Parkovacia pozicia C-ramena pre volny pristup k vySetrovaciemu stolu zo v8etkych stran po¢as pripravy pacienta alebo moZnost rotécie stola ano Ano
1.2 Dostatoéné miesto pri hlave pacienta pre pristup v ramci akdtnych stavov ano Ano
13 Antikolizny systém pre pohyby systému C-ramena ano Ano ( Bezdotykovy )
14 Vzdialenost SID - variabilnd miniméalne od 90 cm do 119,5 cm alebo vzdialenost' SID - variabilnd minimélne od 95 cm do 119 cm ano ano 89,5-119,5
15 Hibka C-ramena minimalne 90 cm ano Ano 90cm
1.6 Rychlost rotacie C-ramena pri ovladani personalom minimalne 15°/sekunda ano Ano 25°/sec
1.7 CRAJ/CAU angulécia min +/- 45 a viac ano Ano 90° cranial, 90° caudal
1.8 LAO/RAO rotacia min -100/+105 alebo LAO/RAO rotacia 120° LAO/185° RAO pri hlave, minim. 90° LAO / 90° RAO zo strany ano Ano in head-end position: 120° LAO, 185° RAQ, in side position: 90° LAO, 90° RAO.
1.9 Rychlost rotacie C-ramena pri rotaénej angiografii minimalne 40°/sekunda ano Ano 55°/sec.
1.10 Automaticky regulator polohy systému s moznostou naprogramovania a vyvolania minimalne 10 pamatovych pozicii C-ramena vratane pozicii detektora ano Ano , automatic position controller APC, 10+
2. VySetrovaci stol:
2.1 Podlahovo montovany vy3etrovaci stdl s teleskopickym podstavcom ano Ano
2.2 RTG transparentna doska min. 195 cm ano Ano 319cm
2.3 Rotéacia vrchnej dosky min. +90° ano Ano -180°/90°
2.4 Motorizovany vertikalny pohyb dosky stola v rozsahu min. 78 - 102,0 cm ano Ano 74 cm - 102cm
2.5 Pozdizny pohyb dosky vySetrovacieho stola min. 110 cm ano Ano 120cm
2.6 Sirka stola min. 45 cm ano Ano 50cm
2.7 Dizka stola min. 220 cm ano Ano 319cm
2.8 V3etky ovladacie prvky stola musia byt na konzole upevnené na bokoch vy3etrovacieho stola pre jednoduchy spdsob a pristup k ovladaniu ano Ano
2.9 Plavajlica doska vy3etrovacieho stola ano Ano
2.10 Maximalna nosnost vySetrovacieho stola min. 200 kg ano Ano - 250kg a 25kg na prislusenstvo a 500N pre CPR
2.11 Univerzalny transparentny drziak ruky pacienta ano Ano
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3. RTG generator:

Ano, Microprocessor-controlled, 100 kW high frequency

3.1 Vysokofrekvenény generator, nominalny vykon min. 100 kw ano generator with MOSFET technology
3.2 RTG Ziari¢ min. s 2 ohniskami ano Ano - 0.4/0.7 mm
3.3 Vysoky tepelny vykon s chladenim pre moznost dlhodobého vySetrovania bez prestavok a ochranou proti pretazeniu ano Ano
3.4 Prisposobitelné napétie anédy v rozsahu minimélne 40 - 125 kV alebo prisposobitelné napétie anédy v rozsahu minimaine 50 - 125 kV ano Ano - 40 to 125 kV
3.5 Pradovy rozsah generatora miniméalne 10 - 1000 mA ano Ano - 10 - 1000mA
3.6 Vysoky stély skiaskopicky vykon min 2,5kW po 15 min alebo 4,5 kW po 10 min ano Ano - 2,5kW po dobu 15 min
3.7 Automatické kontrola expozicie ano Ano
3.8 Programovatelné mady pre skiaskopiu a akviziciu ano Ano
3.9 Vysokoobratkova mriezkou spinand rtg lampa s rota¢nou anédou s metalickymi alebo 3piralovymi loZiskami ano Ano
3.10 Odnimateln& mriezka rozptylového Ziarenia ano Ano
3.11 Nastavenie pozicie kolimatora na monitore bez RTG Ziarenia ano Ano
3.12 Tepelna kapacita RTG an6dy minimaine 2400 kHU ano Ano - 6,4 MHU
3.13 Kolimécia pri LIH (Last Image Hold) ano Ano
Indikécia radiacnej zataze vo vySetrovacej miestnosti s meranim, zobrazenim a zaznamom akumulovanej davky RTG Ziarenia u pacienta, vybavenie zariadenim . <
3.14 s At . . . PP S . ano Ano
dokumentujticim radiacnl zataz pacienta s vytvaranim Strukttrovanych sprav o radiacnej zatazi a ich odosielanim do PACS systému
4. Digitalny systém akvizicie obrazu a zobrazovanie
Plochy dynamicky detektor s vysokym rozliSenim a velkostou rozmerov stran v rozmedzi od 25cm do 31 cm, alebo detektor s moZnostou zobrazenia va¢Sieho FOV < N - . . y X
,,,,, - . . " - L . o " . . . Ano - 39,8 x 29,3 cm s moznostou rotacie portrét - landscape, s moznostou nastavenia
4.1 a vagsich rozmerov ako 25cm x 31 cm s moznostou nastavenia FOV v min. 7 velkosti FOV (formétov) zobrazovania, prigom v pripade obdiznikového detektora ano min. 7 EOV
musi byt zachovana moznost jeho rotacie :
4.2 Velkost pixelu maximélne 200 um ano Ano - 154 ym x 154 pm
4.3 Matrica detektora miniméalne 1000 x 1000 pixel ano Ano - 1904 x 2586 pixel
4.4 RozliSenie stupiia Sedosti obrazu v bitovej hibke miniméalne 14 bit ano Ano - 16 bit / DQE 77% pri O Ip/mm
4.5 Digitalna subtrakéna angiografia (DSA) ano Ano
4.6 Digitalna angiografia nativna ano Ano
Periférne DSA s kontinualnym alebo krokovym posunom s nativnym aj subtrahovanym zobrazenim obrazu (bolus chase) s jednou akviziciou a iba s jednym . <
4.7 . s ) . ano Ano
néstrekom kontrastnej latky pod vizualnou kontrolou prietoku (bolus flow)
4.8 Roadmap z DSA s volbou intenzity cievy a kosti po¢as skiaskopie ano Ano
4.9 Simultanne zobrazenie roadmapu i nativnej skiaskopie na monitoroch vedla seba ano Ano
4.10 3D rota¢na angiografia s kontrastom ano Ano (3D-RA)
4.11 3D subtrakéné rotacnd angiografia ano Ano
412 3DCT (otacn‘a angiografia s kontrastom alebo bez kontrastu s variabilnou rychlostou rotécie pre kontrolu krvacania alebo vizualizacie jemnych Struktdr, cone beam ano Ano ( XperCT Dual )
CT angiografia
4.13 Pulzné fluoroskopia min 4fps az 30fps s moznostou uloZenia fluorosekvencif ano Ano - 3,75 -30 fps
4.14 Maximalna deklarované davka pre DSA expozicie merana podla IEC 60601 2-43 na 20 cm PMMA fantéme - kvantifikovat ano Podfa IEC 60601 2-43 na 20 om p,re kardio vySetrenia a najvacsie FOV je davka
maximalne 0,053mGy/obr
4.15 SW na zvyraznenie stentu v koronarnej tepne (vizistent, stent enhancement system) ano Ano
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5. Ovladanie systému a zobrazovanie:

Zobrazenie vSetkych obrazovych zdrojov na jednom verkoplosnom diagnostickom monitore s integrovanym ovladanim a so stropnym zavesom a moznostou

51 vySkového nastavenia s uhloprieckou minimalne 55* ano Ana - 567
5.2 Vysoké rozliSenie velkoplosného diagnostického monitora minimalne 6 Mpix ano Ano - 8,2MP a 58"
5.3 Pocet externych videovstupov pre monitor miniméalne 9 ano Ano - aZ 11 DVI konektorov
5.4 Minim_élqe 2 ks_T_FT-’LCD diagno_stické m_onilloryvs vysokym rozll’égninj as uhloprieékqu minim_élne 18* v miestnosti ovladaca alebo 1 ks TFT- LCD monitor s ano Ano - 2 x 24" LCD - TET
uhloprieckou minimélne 30" v miestnosti ovladaca pre zndzornenie vSetkych obrazovych zdrojov
5.5 Vyber zobrazenia na monitoroch z dotykovej obrazovky na ovladacej konzole na boku stola ano Ano
5.6 Ovladacia konzola upevnené na vy3etrovacom stole pre pohyby systému gantry, pre ovladanie pacientskeho stola a pre nastavenie kolimatora ano Ano
5.7 Ovlédgcia konzo_la Lljréené pre obrazovy systém na strane vySetrovacieho stola vo forme dotykového LCD displeja vratane moznosti postprocesingu, kvantifikacie a ano Ano
selekcie anatomickych programov
5.8 Ovladacia konzola v miestnosti operatora pre obrazovy systém vrétane postprocesingu, kvantifikacie a selekcie anatomickych programov ano Ano
5.9 Plne’imegrova_né kvantilalivr_\e vaskLlJIérn‘e analyzy ovladané pri_amg od vyéetro_yacieho stola aj z ovladaca, vratane automatického rozpoznania konttr, kvantifikacie ano Ano
stendz, meranie uhlov a vzdialenosti a réznych druhov automatickych kalibrécii
5.10 NoZny spina¢ vo vy3etrovacej i ovladacej miestnosti pre spUstanie expozicie a skiaskopiu ano Ano
5.11 Vystupy v DICOM forméte, DICOM: Send, Storage, Query/Retrieve, Print ano Ano
5.12 Pripojenie k pocitacovej sieti a kompatibilita s PACS a NIS systémom verejného obstaravatela ano Ano
5.13 Zaznam forméatu na CD/DVD v DICOM forméate ano Ano
5.14 Obrazové kapacita systému minimélne 50 000 obrazov DSA v matici minimalne 1024 x 1024 ano Ano
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6. Multimodalitna pracovna stanica a interven  €ny softvér

6.1 Angiograficka pracovna stanica s moznostou multimodalitného zobrazenia pre spracovanie a zobrazenie 3D a CT obrazov ano Ano
HW: procesor minimalne 4-jadrovy 2,4 GHz, opera¢na paméat minimalne 16G, samostatny disk s kapacitou minimalne 1 TB, vykonné graficka karta pre 3D . <

6.2 . ano Ano
zobrazovanie, DVD+/-RW

6.3 2ks Farebny TFT-LCD diagnosticky monitor o uhloprie¢ke minimalne 19" alebo 1 ks s rozmermi min. 24* ano Ano - 24" - TFT LCD

6.4 2D post processing XA, analyza stenézy ano Ano

6.5 Vystupy v DICOM forméate, DICOM: Send, Storage, Query/Retrieve, Print ano Ano

6.6 Export a import snimok, resp. sludiek a 3tadii elektronicky po datovej sieti z PACSu ano Ano

6.7 Pripojenie k pocitacovej sieti a kompatibilita s PACS a NIS systémom verejného obstaravatela ano Ano

6.8 SW na kvantitativnu analyzu stenozy a funkcie lavej komory, export v AVl a JPEG ano Ano

7. Hemodynamicky systém:

71 Hemodyna\,mlcky [nfor[nacny a z_a?namovy systém - kompletny systém na vyhodnocovanie hemodynamickych parametrov. Systém musi obsahovat min. ano Ano - Philips Hemo System
nasledovné softvérové vybavenia:

7.1.1 snimanie EKG s analyzou ST segmentu s moznostou projekcie na monitore aktualnych snimok a akviziciou do paméte ano Ano

7.1.2 teploty a srdcového vydaja ano Ano

7.1.3 vyhladavanie pacientskych Studii, sprav (report) ano Ano
Sucastou je aj kompletné vybavenie pre kardiolégiu dospelych jedincov pre hemodynamické merania, pravého/lavého srdca s potrebnymi kalkulaciami

7.2 hemodynamickych parametrov s moZnostou on-line zobrazenia jednotlivych parametrov pre diagnostické/monitorovacie (¢ely, anotécie, so zabudovanou ano Ano
datab&zou na dlhodobt  archivaciu pacientskych vySetreni vratane vSetkych merani a vypoctov.

7.3 Systém zahffia nasledovné moduly: ano Ano

7.3.1 EKG ano Ano

7.3.2 meranie srdcového vydaja ano Ano

7.3.3 4x invazivny tlak ano Ano

7.3.4 Spo2 ano Ano

7.4 PrisluSenstvo pre hemodynamicky systém: ano Ano
sada kéblov a elektréd, prisluSenstvo na meranie EKG, rtg transparentné EKG kable, zalozny UPS zdroj, softvérova aplikacia pre grafickil dokumentéaciu srdcovych

7.4.1 Struktar, softvérova aplikécia pre grafickl dokumentéciu koronarnych ciev, DICOM rozhranie — DICOM HIS/RIS Worklist/MPPS, 2 TFT, monitory na znézornenie ano Ano
EKG signdlov a textu, spracovanie administrativnych dat (predpisané lieky, katétre), vytvaranie réznych sprav a menitefnych formulérov z vykonanych vySetreni

8. Automaticky tlakovy injektor:
8.1 MoZnost Uplnej synchronizécie s RTG Ziarenim ano Ano
8.2 Umiestnenie injektora na stropnom oto¢nom stative ano Ano
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9. PrisluSenstvo:

Radia¢na ochrana upevnena na stropnom zavese - pojazdny ochranny $tit z oloveného skla na pojazdnom, otoénom a vyskovo nastavitelnom stropnom zavese

o1 spolu s malym operaénym svetlom ano Ano
9.2 Radia¢na ochrana upevnena z boku stola ano Ano
9.3 Polohovacie podlozky pod hlavu a kolen& ano Ano
9.4 Speciélne prislusenstvo na stdl s podlozkou pod ruku pri upazeni ano Ano
9.5 Pacientsky matrac ano Ano
9.6 Kréatkodoby z&lozny zdroj (minimélne 10 min(t) pre moznost pokradovania prevadzky angiografického systému ano Ano
9.7 Intercom pre komunikaciu medzi vy3etroviiou a vyhodnocovacou stanicou ano Ano
9.8 Rozvédzaé pre pripojenie pristroja k elektrickym obvodom ano Ano
9.9 Déto)/y manaime'nt, ponLIJka,( uk!adan‘ie,g’zélohovanie dat, typ uloZiska, jeho kapacita, triedenie dat a vyhladavanie podla zadanych kritérii v ndlezoch s moznostou ano Ano
vytvarania vlastnych vyhladavacich kritérii...).
10. Pristroj na meranie FFR
Tlakovy senzor FFR systemu je si¢astou monorail katetra, zavédza sa do tepny po Standartnom intrakoronarnom vocici, tzv. Rxi (rapid exchange) system. Pokial i
10.1 nie je tento FFR system originalnou sti¢astou angiolinky, potom pozadujeme kompatibilitu angiolinky (softvér , interface, inStalacia) s FFR pristrojmi tohto ano Ano
prevedenia na trhu dostupnymi.
11. Echokardiograficky systém - USG
111 Ult,razvukovy pristr_qj najvyssej triedy vhodqy pre potretzy épecializovaného angiograf[ckého pra@oviska; Mu;i pqskytovat’ épié{(ové kardiologi_cké zobrazovanie v 2D ano ano - Affiniti 70
moade, transezofagialne (4DTEE) zobrazenie, objemové 2D zobrazovanie v redlnom ¢ase ako aj vysoku citlivost dopplerovského zobrazovania
11.2 MoZnost pripojenia ultrazvukovych sond pre transtorakélne, transezofageélne a cievne zobrazenie ano ano
11.3 Plochy LCD monitor ano ano 21,5"
11.4 Jednoduché ovladanie vSetkych funkcii pomocou podsvietenych aktivnych tlagidiel, alebo dotykovy panel ano ano
115 Pocet spracovavajlcich signélovych kanalov min. 880 000 ano &no 4 718 592 kanélov
11.6 Maximalny celkovy dynamicky rozsah pristroja min. 180 dB ano &no 320 dB
11.7 Maximalna zobrazovacia hibka min. 30 cm ano 4no 40 cm
11.8 Porty pre 2D sondy min. 3 ano &no 4 porty
11.9 Pristroj musi umoZiovat pripojenie signalu EKG ano Ano
11.10 Pristroj musi byt schopny zobrazit' min. 40 objemov/sekundu bez preferencie ano (az 90 obj/sek)
11.11 Maximalny pocet 2D obrazov za sekundu min. 1040 bez preferencie &no 1900 obr/sek
11.12 Zobrazovacie met6dy: ano Ano
11.12.1 iDopplerovské farebné mapovanie prietokov (CFM), tkanivovy doppler, spektralny a power doppler ano ano
11.12.2 iPristroj musi byt schopny merat rychlosti v uréenom objeme — pulzny doppler (PWD ano ano
11.12.3 {Pristroj musi umoZfiovat meranie vysokorychlostnych tokov pri kontinualnom vysielani uzv. lG¢a — kontinualny Doppler (CW) ano ano
11.12.4 iMeraci rozsah rychlosti toku pri CW az do min. 19 m/s ano ano
11.12,5 {Pristroj musi umozZriovat automatické obkreslovanie rychlostného spektra v realnom ¢ase ako aj v “zmrazenom” obraze ano ano
11.12.6 :Pristroj musi umoZiovat automatické vyhodnotenie rychlostného spektra toku a vypogitat indexy PI, RI, S/D pomer, Max rychlost (PS), Min rychlost (ED)... ano ano
11.12.7 iPristroj musi umoZriovat semi - automatické merania v 2D, M-méde a spektralnom doppleri ano ano
11.12.8 {Pristroj musi byt schopny zobrazit pohyby tkaniva M — méd ano ano
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11.13 Archivécia a konektivita ano Ano
11.13.1 iPristroj musi obsahovat interny HDD s kapacitou min. 500 GB ano 4no 512 GB
11.13.2 :Velkost pamate slu¢ky min. 1,6 GB alebo min.2 200 obrazov 2D bez preferencie ano
11.13.3  {Pristroj musi umoZriovat pripojenie k sieti LAN a DICOM protokol ako aj moZnost WiFi pripojenia ano ano
11.13.4 iPristroj musi podporovat DICOM Struktirované reporty pre kardiolégiu ano ano
11.13.5 |Pristroj musi mat port pre pripojenie USB min. 2 z toho min jeden na ovladacom paneli ano ano
11.13.6 iPristroj musi podporovat pripojenie externého monitora ano ano
11.13.7 {Pristroj musi obsahovat ¢iernobielu termotlaciareri ano ano

11.14  |SONDY ano Ano
11.14.1 i2D maticova multifrekven¢na sektorova monokrystalicka kardio sonda, min. 1.4 - 4.5 MHz, harmonické zobrazenie, oblast zobrazenia min. 90 stupfiov ano ano 1,0-5,0 MHz
11.14.2 i2D multifrekvenéna TEE sonda, min. 3 - 7 MHz, harmonické zobrazenie ano ano 2,0 - 7,0 MHz
11.14.3 2D linearna sonda min. 4 - 9 MHz, harmonické zobrazenie ano ano 3,0 - 12,0 MHz
11.14.4 i2D konvexna sonda min. 1,5 - 5 MHz, harmonické zobrazenie ano ano1-5,0 MHz
V Bratislave, diia Helena Horov¢éakova, konatelka
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Priloha ¢. 3 SP/Zmluvy

Vyhlasenie uchadzéa o subdodavkach

Verejny obstaravatéObjednavate

Fakultnd nemocnica Trertin, Legionarska
28, 911 01 Tredin

Predmet zakazky/ Zmluvy

Jednorovinovy angiograficky systém

Uchadzé/Poskytovaté

S&T Slovakia s.r.o

NizSie podpisany zastupca uch&g@zatymto cestne vyhlasujem,
predmetuzékazky Jednorovinovy agiograficky system

Ze na

realizacii

] sa nebudu podiet’ subdodavatelia a cely predmet uskaime viastnymi
kapacitami
| sa budu podi&t’ nasledovni subdodavatelia:
. | Obchodné meno __— 0 . Predmet
P.&| 4 sidlo, KO ydaje 0 osobe % podlel subdodavky
subdodavatda ICO opravnenej kona’ za | nazakazke
subdodéavatda *
1 HOSPING spol. s.r.o.  |Juraj Varju 0,27% Projekt
Bajkalska 29F, 821 05 |Leninova 133
Bratislava, ICO :3132847@25 22 Véké Urany
12.4.196!
) LUMATEC, s.r.o0., Cubomir MatuSek Injektor
HargaSova 12, 841 06 |HargaSova 12 2,5%
Bratislava, CO: 4543641841 06 Bratislava
1.11.1963
3 Ustav radianej ochrany, [Ing. Du3an Salat 0,004% Kontorla
S.r.o. 767, Drietoma 913 03
Stanitné 1062/24, 911 0514.6.1965
Trergin, ICO: 36 348 279|Mgr. Anna Salatova
767, Drietoma 913 03
12.6.1975
4 Bracco Imaging Slovakia|Roberto Desimini 2% Rxi Rapid FFR system

S.r.0.
Karadztova 8/a -
Bratislava, PS: 821 08 -
Slovenska republika
ICO: 46 182 870

Via Trieste 7

Cassina de"Pecchi, Milano,
Talianska republika

Fulvio Renoldi Bracco

\Via Tommaso Salvini 3
Milano

Talianska republika

monorail

* Udaje 0 osobe opravnenej konat za subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu,
datum narodenia budu doplnené GspeSnym uchadzac¢om najneskédr v ¢ase podpisu zmluvy.

V Bratislave, da

HebleHorokakova, konatika



